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'
a szorosabb értelemben vett alkotást, még mindig többet ér ha I liós főváros sötét, nincs mis 
évezredek kereszt tüzében bevált alapokra építjük az eljövendő j fény bolttalan utcáin. ™.v a 
uj világot. Vagy talán komolyan hiszi bárki is. hogy a rombo-' 
lás vérpárás levegőjéből emelkedik ki majd az emberiség nyu
godtál*. boldogabb jövője? Soha!

A pogány Vafliból Istvánná felkent vezér a mi fajunk tör
zséből vált kora legnagyobb alkotójává. Az 0 századokba látá
sa legyen most is az a fáklya, mely messze be világit ja a vőrö- 

gyertyalángoktól pislákoló mai magyar éjszakát.

ISTVÁN, AZ ALKOTÓ «
„A revízió lehetősége

nincsen távol”sarki lámpák ... lakbér nem a 
lakás, hanem a munkabér nagy 
sága szerint fizetendő ...

Ismét augusztus 20-lka előtt állunk. Ekkorra már nem
csak odahaza, a Ttsza-Duna táján, hanem itt a messze Kanadá
ban Is készíthetünk egy kis . Mert valahogy a

az Istváné, ki az alkotás útjára térttette több mint 
ezer esztendővel ezelőtt a portyázó magyarságot. Mind azon 
Időktől pedig ennek megünneplésére évenként egy kis számadást 
tart a magyar 
klek felett le.

ANGOL LAP FELTŰNŐ CIKKSOROZATA A LAUSANNEt 
KONFERENCIA SZÍNFALAK MÖGÖTTI 

MOZGATÓ-RUGÓIRÓL
Az udvarias ember áüameUe- . 

nességre gyanús ... de annál 
1 gyakoribb a műveletlen tanult !
ember ... társasélet nincs ... I Londonból jelentik: A “Mán-: mit az események folyása rési- 
legtöbbet a mérnök, legkeve- óbester Guardian” ‘Lausanne ben már meg is tett.

Mrri/il IV á rf>nrv á limív ÍPTm sebbet az orvos keres ... ebben háttere' cím alatt cikksoroza- A béke revíziójának tekinti a„MEGÖLIK A GEPEK A MUNKÁST! * munka- * munkásparadl-tot kezdett, melynek megnyitó *kk a ióvMtelek ivné-” caomban "»«ab*> a munkás cikke kifejti< h . ^kej.r. | ** Sárgását, a loőarnó, egyez
sorsa, mint bárhol másutt Euró ... ..... „ . ményt, a soproni népszavazást,
pában ... zodések al4jráM ót« ti- , Kellogg.paktumot stb A re.

zepkét év megmutatta, hogy e- vízióhoz szükséges békés lég-

a betakarított földi javak, ranem a lel-

Joggal kérdezhetné nem is egy, de sajnos oly sok honfi
társunk, hogy vájjon miről volna érdemes számot adni manap1 
aág? Mert való Igaz, hacsak szenvedésről, nélkülözésről, nyo
morról. elkeseredésről, gyűlöletről nem beszélünk, ugyan mi
lyen téren ért el akár egy porszemnyi haladást Is a világ? Avagy 
talán a tényleges testvér-gyilkolásnál kevésbé kegyetlen mód
ja a modern idők száz másfajta öldöklés! módszere az ipari ver
sengéstől a vám háborúkig ? Miről vessünk számot tehát 1932 
Szent Istvánkor?!

Hiszen olyan időket élünk, amilyet még nem hordott kér
ges hátán ez a vén anyaföld. A sárteke nagyobb felén a régi, 
korhadt rendszer viaskodik a feltartóztathatatlan Idő mind kö
zelebb Járó Nagy Kaszásával, az ellenkező vidéken pedig egy 
nyomorékén világra Jött életfelfogás ordít torkasza kadtából 
bosszút vörös bábái fejére. A két rendszer között, mint Moha
med koporsója, függ az emberek sokasága, bizony legtöbbnyire 
az Élet által megfeszítetten.

És mégis, nem véletlen, hogy Ilyenkor, augusztus 20-lka 
táján ismét megemlékezünk Istvánról, az Alkotóról. Nem lehet 
véletlen, hogy ml magyarok, akikből hol itt, hol ott kibújik a 
szittya portyázó természet és szeretünk szélsőséges Koppányok 
csábítására egy kissé eltévelyegni — mégis, amúgy Isten igazá
ban az alkotást mindig többre becsüljük a rombolásnál. Más
különben talán meg sem untuk volna ezt a mostani pogány- 
életet, mely ugyancsak kerékbe törte makacs nyakunkat.

Ilyenkor azután mintha ismét hallanánk a Nagy Király, 
az Alkotó István szavát, amint valamelyik nagyterebélyü tölgy
fa alatt törvényt ülve szól népéhez: "Magyarok! Testvéreim! A 
portyázások ideje léjárt. Csillapítsa mindegyiketek felajzott szi
vét és kezdjünk uj, komolyabb életet. A mienk ezen a földön 
minden s ha céltudatos munkával, nem pedig egymásra való 
acsarkodással törtetünk a cél felé, a jutalom nem maradhat el".

Igen, a portyázások ideje lejárt. A rombolásnak — le
gyen az anyagi vagy szellemi természetű — nincs létjogosultsá
ga a huszadik század derekán. István példája, melynek ezer év 
leforgása után Is hódol minden igaz magyar, megmutatta, hogy 
az alkotás az egyedüli követendő ut. És hogy mégis akadnak 
Koppányok, ez már a sors rendeltetése. Az már azután ktnek- 
kinek a lelkiismeretétől, agysejtjeinek szerkezetétől függ, hogy 
össze tudja-e a modem időket egyeztetni a rombolás hirdetőivel, 
vagy pedig van gerince kitartani István, az Alkotó által megje
lölt utón.

HÉT HÓNAPI OROSZORSZÁGI SZOVJET-SZOLGALAT UTÁN 
IZGALMAS NAPLÓBAN TARJA FEL EMLÉKEIT EGY 

MAGYAR VEGYÉSZMÉRNÖK

illlllllllli
férfi fején sportsapka egy! számára máskor, Így örökös a Ezeken,a kiszakított monda-! hogy a háború utáni szenvedő-' össz^teTka^so^ra
jó töltőtoll az egész országban munka s örökös a vasárnapé- tokon akad meg az ember sze-, lyek izó légkörében alkotott Lausanneban szóbakerülö töb- 
nem kapható ... az éttermek- j *** ... a gyerekneveléshez az me- ha gyorsan végig lapoz egy szerződéseket revideálni kell, a-1 bi problémákkal f
ben tolongó zűrzavar, piszok s anyának semmi köze ... az ele könyvet, a legújabbal és legta- j
hónapszámra egyetlen étel a mista már politikai életét ,él és nulságosabbat, amely a szov-:
szárított hal ... a gyárakban nyilvánosan szónokolhat a fő- jetéletről eddig megjelent. : VEZET AZ UJSAG-HIRDETÉS EGY MILLIARDDAL NÖVELIK

M»,y»r embert írt. KlrdkMr
tő sem családanva sem leánv GyU,a' egy budapesti mérnök, az Egyesült Államok legújabb rUKuALmAT

150 millió embert egy kétmil-; ^ ’hanem csak aki hét hónapot töltött a szov- | kimutatását. Eszerint 12 hó- " A washingtoni kongresszust
liós párt kormányoz ... a való- ó,ván .-nösté’ elvtAra» let szolgálatában, mint egy nagy nap leforgása alatt 143 millió — mint ismeretes — elnapolták 
di államfő hivatalos neve: párt. . mente- ammóniák-szódagyár műszaki dollárt költöttek a nagy cégek'és csak decemberben, ar elnök-
UroÍékot éÍizkeTnne.kk’ nlZ sit semmi durva férfimunkától tanácsadója. Most kiadta ta- újság-hirdetésre míg a folyó- választás eredményének közzé- 
járadekot élvez, annak nincs pasztalatait egy izgalmasan ta- iratokat, amerikalasan “Maga- tétele után hívják össze. Az el
választójoga ... a bűnöst nem * '' ’ nulságos könyvben, amely jó- zin”-okat már csak 78 millió napolás előtt a kongresszus el
éri megtorlást, hanem csak "er-1 Vallásoktatást csak nagykorú zan tárgyilagossággal visz vé- j dollár erejéig vették igénybe, fogadta a 2122 millió dolláros 
kölcsi befolyásolás” alá kerül 1 kaphat magánlakásban a‘ gig Oroszországon Sztálintól s végül pedig a rádión keresztül munkanélküli-segélyről 
... a halálraítéltet egy folyo-; ranykereszttel nyakukban le- a Kremltől a kóbor pap-koldu- | 21 millió doUárt költöttek a hír- törvényt, valamint a bankjegy-
són lövik főbe hátulról ... — rongy olódott, éhes papok kol- ( 8okig s a muzeum-templomig,1 detők. , __ forgalom növeléséről szóló tör-

A műszaki tudományok fór- dulnak a senkl gyermekei a nagy ipartelepektől a szovjet-, -------------------------- —--------- vényt, amelynek értelmében ál-
szirozása zabolátlan gépgyár- P^kosan, félmeztelenül úgy ember mozgó egyetemein át lampapirfedezet mellett az Egye
tást szolgál ... ebben az ország kóborolnak, kéregetnek, lopnak nyomorúságos vackáig, oly hü MAGYAR LOVAKAT ESZNEK ■ sü!t államok bankjegyforgal- 
ban a leggyakrabban hallott szó az llccák°n. mint a régi Kons-1 fényképet adva e szürke világ-' A PARISIAK mát egymilliárd dollárral növe-
a traktor ... gigászi gyárak ' rÓL h0gy a 8ZÜrke szinek az iz" 1 Ujdombovárról a minap indi-
egymaguk annyit s annyi min- fnr " v L leS , galom tüzében szinte pirosla- tották utnak az első PárisbaT
dent állítanak elő, mint másutt forgalmasabb ucca közepén... jnak men6 íószállltmányt. Az egyik
egy egész kis ország ... annyit ...Nyakkendő, kalap isme- A kitűnő műnek elme: “Hét francia nagyvágó nyolcszáz vá-
termelnek a külföld számára,1 rétién, az ing szürke vagy teke- hónap a szovjet szolgálatában”. gólovat kötött le, amelyeket 100 A tanító: Mondd, fiacskám, 
hogy otthon mindenki nyomo- te ... nincs kávéház, söröző, S ez a könyv okos és dokumen- —200-as csoportokban szállttá- ( ha apád a háziúrnak 100 dollár 
rog ... Megölik a gépek a mun csak szacharinos cukrászda... tált, mint egy szociológiai szak- nak a francia fővárosba. A na-( ral, a fűszeresnek 84 dollárral a 
kést! Akárhány esztendőre vá- sorba kell állni a napi szűkös e- mii, eleven, mint egy izgalmas gyobbmérvü kereslet folytán az a cipésznek 3 dollárral tartozik, 
lik is valóra az “ötéves terv”, | lédéiért is ... csodásak és mo- útleírás és ember-ábrázolásá- árak emelkednek, úgyhogy pri- mennyit kell fizetnie. 
egyet bizonyára elérnek vele: a demek a sZttházak s a külföl- bán órdekfeszitő, mint egy re- ma áruért harminc fillérnél töb [ — Semmit, mert ilyenkor
túltermelés és a nyomor ijesz- diek luxusszállodái ... a 3 mii- gény. 1 bet "is fizetnek. 1 mindig elhurcolkodunk.

I

terror és remegés ...

szóló

lik.

FEJÉN TALALTA A SZEGET

|1 Tagadhatatlan, hogy alkotni éppen ma a legnehezebb. 
De még ha teljesen megakadályoznák is a mostoha körülményeki

A CSAVARGÓ rettenetes fösvénysége, zsugori fenyegetésével, mert azt gondol jével együtt a saját maga fejé- hanem áldást érdemel, add hát kodik. Selymes Józsi újra meg Nem tudta milyen nehéz anyai 
sága miatt. Azt beszélték róla, ta, hogy szükség esetén képes re is. | reánk áldásodat mindkettőnk- újra elolvasta a levelet, de se- áldás nélkül az élet árját meg-
hogy egyszer egy szegény kol-i lesz ő feleségét és családját a Évek múltak el igy. Egyszer re!” De ez csak amolyan ábrán- hogy sem tudta belőle kibetüz- úszni,
dusasszonyt. olyan kíméletlen,! maga emberségéből is eltartani aztán megtörtént, hogy a fős- dós képzelődés volt.
durva szavakkal utasított el az de mikor az anya mérhetetlen' vény és zsugori Selymesnél A csavargó nem jött és sze- össze az 6 anyját a szegény Bor, Qorcga megkapta a levelet A 
ajtaja elől, hogy az zokogva, elvakultságában azzal fenyeget szörnyű csapás érte. A bank,! gény Borcsa hiába álmodozott csávái, kiről azelőtt hallani sem gzive összeszorult mikor olvas-

Ismerték Selymes Józsit me- sírva kiálltotta vissza: “Úgy áld te fiát, hogy megátkozza őt, ha melyben megtakarított pénzét földi boldogságról az ő oldalán. I akart. Ami pedig őt illeti, ho- ta de nem gzó,t 8emm|t
gyeszerte, mint aféle falurosz- ja meg az Isten gyermekeiben, vele dacolni mer, akkor a kü- kamatoztatta, megbukott. El- Selymes Józsiból eközben künn gyan tehetné be a lábát annak ’Az öreg sdymesné egyre for
szát a barbacsi tó mellől. Is-j ahogy maga bánt velem és kis lönben oly szerény Borosában úszott tehát Selymesnének imá a világban semmirekelő, köny- az asszonynak a hajlékába, aki röbban óhajtotta a fiát látni
mertem őt magam is, hisz nem gyermekemmel!” Mire Selymes- fölébredt és talpraállt a hős és dott aranybálványa és féltve őr nyelmü ember lett, kinek nem átokkal fenyegette őt. Hogyan akj hivatott, de nem jött' aki-
egyszer láttam, amint hébe-kor né gőgösen felelte vissza “Én- visszavonta Józsinak adott sza- zött vagyonának csak a romjai volt sehol maradása, állandó lépjen ő mint félkezü nyomorék1 nek megtéréséért annyit imád
ba nálunk is házról házra járt, nekem csak egy van, és az nem vát. És ezt olyan határozottság maradtak. Ezt aztán nem tud- munkája, hanem megye és or- annak a leánynak a szeme elé? kozott de hiába várta őt- akit
nem ugyan mint közönséges, fog koldulni soha!” gal tette, hogy a legénynek egy ta elviselni. Szélhüdés érte és szágszerte kóborgott, csavar- ö, aki most már nemcsak test- szeretett volna halála előtt meg
hanem mint amolyan ütött-ko-; Am Selymes Józsit mégis mákszemnyl reménysége sem félig megbénulva, ágynak esett gott, a nyugtalanság és iszákos ben, de lélekben és jeUemben is áldani, de kinek az anyai áldás
pott “úri" koldus. Mert bárha, hosszú éveken át koldusnak is- maradt aziránt hogy Borosát va melyből nem is kelt föl többé é- ság két gonosz szellemétől ki- holmi szélhüdött koldussá vált? nem kel]ett
a ruhája rongyos és kopott volt merte az egész Rábaköz. A do lamikor magáévá tehesse. pen. S mivel ő, mig tehette vol-j sérve, egyre tovább és lejebb • Csak sirni és zokogni tu
ba az ember szóbaállt vele, tar- lóg pedig igy történt: Józsi kénytelen volt Borcsá- na, senkivel sem tett jót, bajá- a romlás utján. l dott, amint Borosa levelét ol-|
tásából, beszédéből kilehetett Kis flu korában Selymes Jós val szakítani, de ezzel együtt, bán senki sem akart rajta meg
érteni, hogy valamikor jobb na ka szeretett a szomszédos gyér- j mintha megszakadt volna egy könyörülni, segítségére lenni
pokat látott. Érdeklődésemre a mekekkel játszani, kivált a sző- húr a saját szivében, agyában Részvét és sajnálkozás nélkül nyat táján a beteg magához szó levélnek,
régi öregektől meghallottam, kehaju Csuka Borosával, meg is. Kezdett lefelé menni a lej- ■ kerülte őt mindenki. Mindenki litotta hűséges ápolóját és Így elgondolkodott, restelte és bán-
hogy ld is volt ő és milyen az ennek vakon született kis test- tőn, eleinte lassan, alig észreve- csak.egy nem: a Borcsa! j szólt hozzá: “Mit gondolsz, Bor ta kicsapongó, rongy életét, de
élete sorja. Nem valami külö- vérével, a szegény Miklóssal, hetőn, később rohamlépésben. Ez a fiatal lány másodszor is csa, hazajönne-e a Józsi ha hi- nem volt képes magát annyira lenebb érzés azonban azt súgta 
nős ugyan, csak olyan mint a- Gyermek módjára a kertjük a- A nyugtalanság ördöge meg- a hősies erény talapzatára állt j vatnók?" — Ez volt az eset, meggyőzni, hogy anyjának meg neklMaradl Borcsa, maradj!
kárhány másé, de van benne latt folyó patak partján kis há-1 szállta őt és hajtotta, űzte a és az irgalmas nővér szerepét hogy a beteg asszony eltévele tudjon bocsátani és haza mén- Ne hagyd magára a 8ZeRény
mégis valami, amit az utódok zikókat építettek agyagból, sár bqsnyák ráboruba, mely épen ak vállalta a nálánál most már sze' dett fiát a leány előtt említette jen, nem, még ha százszor hl- szenvedőt, ki egészen terád van
tanulságára érdemes lesz el- bői, melléje kis kertecskéket ke koriban tört ki. Mikor elment, gényebb és nyomorultabb asz- i Borcsa meglepődve hallgatott, vatná sem. Azt azonban erősen utalva Majd a jó Isten megfl-
mondanl. ritettek füzvesszőből. Sőt gyér nem búcsúzott el senkitől, mert szony mellett, ki őt és nyomo- de szemei könnybe lábadtak, a- föltette magában, hogy becsű- zeti farad8^odat, megadja Ju-

mekded egyszerűségükben azt anyjával ^nem akart találkozni, rék vak testvérét oly kemény mint a betegre tekintett. Ez letes kenyérkereset és munka taJmadat! Borcsa Isten ke"
is kitervezték, hogy ha majd aki pedig visszatarthatta volna és irgalmatlan szívvel távol tar- volt az óra, amikor a kegyelem után néz és más ember lesz, z^be helyezve élete sorsát, ott-
nagyok lesznek és a Józsi meg őt, éppén az volt az oka, hogy tolta a házától. A saját nyomo, az öreg Selymesné szivét meg- nem iszik többé. Azután majd hon maradt- 
a Borosa összeházasodnak, mi- elbujdosott. Elment, hogy feled rusága és tehetetlensége most érintette. Most egyszerre meg- lr Borosának, hogy jöjjön hoz-{ Testvére, a vak Miklós akkor 
lyen jó dolga lesz náluk a sze- hessen mindent, ami mögötte megtörte beteg, dacos, gőgös' puhult és ellágyult. Zokogás zá és töltsék együtt életük hát- tájban jött haza a vakok Intéze-
gény vak Miklósnak. Egyszer volt ... lelkületét, úgyhogy készséggel, rázta meg elemyedt testét és ralevő részét. léből. Onnan egy nagyobb faj-
meg az történL hogy Józsi a A bosnyák háborúban Sely- fogadta el Borcsa szolgálatait, reszkető kezei dédelgetve simo Selymes Józsi komolyan rá ta harmónikát hozott magával,
patak partján kék nefelejtset mes Józsit nyomorékká lőtték. Egyrészt azért, mert rá volt u- gatták a leány szőke fürtjeit. , is lépett a javulás útjára. Ta- amelyet hóna alá fogva egy ma
szedett és teletűzdelve azzal Úgy hozták haza, de nem a szü talva, másrészt pedig, mivel a "Borosa — mondá — én nem Iáit megfelelő tisztességes mun gához hasonlóan szegény kis
Borosának szőke hajfürtjeit^ be tófalujába, mert oda nem akart nyugodt, ügyes és szinte fárad- jól cselekedtem! Átkommal fe- kát, azután irt Borosának egy flu vezetése mellett járta a fal
vezette a házukba édesanyjához menni. Hosszas kórházi keze-1 hatlan leány napról-napra nél- nyegettem őt, mert a pénz volt hosszú, hosszú levelet, amely- vakat, hogy egy pár hétre, hó-
ée azt mondotta: “Nézd csak, lés után féiig-meddig lábra álli- külözhetlenebbé vált körülötte. az Istenem, de most szeretném ben részletesen s töredelmesen napra valót összemuzsikáljon,
anyám, milyen szép az én kik -tották és adtak neki szerény Borcsa maga sem tudta, mi őt megáldani ... őt is meg té- j bevallotta eddigi ballépéseit, va A kereset elég vékony volt, de 
menyasszonyom!" fofetalkozást, amiből megélhe- vonzotta őt a magával lehetet-: ged is! írj neki, gyermekem és lamint azt is, hogy most szaki- még ezt is meg kellett osztania

Selymesné asszony azonban tett volna. Ám a nyugtalanság len. szenvedő öreg asszonyhoz,' hívd haza őt anyjához és—hoz- tott a múlttal és talpig becsű- a kis vezetővel. így bizony rá-
az ébredő szeretetnek eme vtrá szelleme újból erőt vett rajta, mi ösztönözte őt arra az igazán zád!” | letes ember akar lenni, azért szorult jószlvü nővére, a Borcsa

amihez még az Isták osság is hősies keresztény szeretetre,! És Borcsa megírta egykori, kéri Borosát, hogy jöjjön hoz- támogatására, akinek ez újabb
hozzászegődött és ez a kettő. hogy földi boldogságának meg- mátkájának, hogy anyja hivat- j zá és legyen ebben segítségére. ' ok volt arra, hogy otthon marad

j rontóját |__
Otthon minderről semmit se' adóan ápolja.

A “Kanadai Magyar Újság" 
eredeti tárcája

IRTA: SOÓS ISTVÁN
ni és elgondolni, mi hozhatta

!

És Borcsa? Néha úgy érezte, 
vasgatta j mlntha valami arra ösztönözte

Egyszer egy késő őszi alko- Annyi hatása ugyan volt a volna’ hogy menien és próbál-
hogy magába szállt, j°n szerencsét az eltévedt, de 

megtérni akaró csavargóval. 
Egy másik, nemesebb és önzet-

A

Selymes Józsi valamikor ka
tona volt, és pedig, ahogy a fa
lubelijei mondották, egyike a 
legjavából. Mint nyalka falusi 
legény vonult be a századához 
Sopronba annak idején s mivel 
a szolgálatban pontos és fárad
ba tlan volt, nem csoda, hogy rő 
vMssaa őrmestert rangra vitte.

Mint őrmester alattvalóitól 
megkívánta a pontosságot, rend 
tartást, tisztaságot és ebben a 
részben szigorú volt, de tudott 
—ha kellett —elnéző is lenni a 
gyarlóbbakkal szemben; sót jó
szívű és leereszkedő azok Iránt,

;.

gos kertjébe durva lábbal tapo
sott bele akkor mindjárt, de 
később még többször is. Mikor 
azt vette észre, hogy a kölcsö
nös vonzódás a fiatalok között

kik erre érdemesnek Mzonyul-
betegágyában oda- ja, jöjjön haza. Megírta azt is.! A végén azonban újból csak ki- Jón. Ez az igazat megvallva 

Csak amikor hogy a beteg ereje egyre fogy | tört belőle a harag és bosszú- ( nem is látta szívesen, hogy sze- 
tudtak. Anyja hallott ugyan va, hosszú éjszakákon át a szenve- és alig van rá kilátás, hogy föl- j ság anyja iránt és azt izente rencsétien vak testvére mások 
hunit, hogy fia a háborúba ment dő ágya mellett virrasztóit, ju- lábbadjon, tehát siessen haza. ! neki, hogy ő haza bizony nem: mulattatásával tengesse életét, 
de emiatt mégtnkább haragú- j tolt eszébe egy-egy pillanatra, önmagáról azonban nem irt egy! megy, mert őmiatta volt kény- azért, amennyire csak tehette, 
dott rá s nem is nagyon óhaj- i hogy hátha mégis valamikor szót sem. , leien hazulról távozni és amint inkább visszatartotta őt a fala
tot ta, hogy haza Jöjjön. És Bor fölnyfflna az ajtó és a bujdosó A levél csak hónapok múlva az átkát nem akarta viselni, zástól. Inkább magára vállalta 
csa? Oh, 6 szerette volna felej- falurossza azon helépve, odatér találta meg a címzettet sokszo- úgy az áldására sem akar rá- az eltartás gondjatt, nappal ke- 
tenl azt. kitől csak azért kel- delne beteg anyja ágya mellé s ri ide-oda irányítás után mivel szorulni. ményen dolgozva, éjjel pedig a
lett elválnia, nehogy áldás he- azt mondaná: “Látod anyám, eenkisem tudta, hogy a bonts- Mikor Selymes Józsi ezt irta beteg ágya mellett virrasztva 
lyett az anyai átkot vonja fér- hogy az én Borcsám nem átkot tanná lett csavargó hol tartós-1 Jóformán nem tudta, mit lr. igazán hősies kitartással.

lassacskán tönkretette.lak. És mivel odahaza jómó
dúak voltak, nem egyszer meg
történt. hogy egyik másik Jóvi-v egyre bensőbb és komolyabbI lesz, egyenesen kijelentette a 

fia előtt, hogy ha azt a koldus 
"eányt, akinek az egyedüli ho
zománya a vak testvére lesz, el

ar
nak. öz-

I
■ ■ &

|V 
•

$

I

--'
S


